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Czy kawic to pic kawe?

Zanim odpowiem na pytanie postawione w tytule, troche wprowadzenia do tematu
dzisiejszego artykutu. Jezyk zyje. Obserwujemy to nawet na przestrzeni jednego pokolenia —
wyrazy zmieniajg swoje znaczenie, pojawiajg sie nowe, bo przeciez trzeba nazwac kolejne
zdobycze techniki i technologii, odkrycia naukowe, czy zjawiska spoteczne. Poczgtkowo
nieSmiato i z wyjasnieniami uzywane sg w wywiadach, wyktadach, potem coraz czesciej
goszcza w rozmowach, w jezyku codziennym. Owszem, zdarzaja sie przy tej okazji
»dewastacje jezykowe” — jak mawiat mistrz Szymon Kobylinski — ale jezyk, z pomoca
normatywistéw, radzi sobie z nimi i nowe wyrazy lub zmiany znaczen juz istniejgcych
wchodzg do stownikéw jezyka polskiego.

Czy kawi¢ to pi¢ kawe? Nie, to nie jest to samo. Wedtug M. Arcta Stownika
Staropolskiego!: Kawié, pokawi¢ 1) drwi¢ glowa, poszkapié¢ sie, glupstwa popetnia¢;
2) bredzi¢, ples¢, jak kawka. Dzisiaj mowimy np. nie ple¢ bzdur, a w wieku XVII wystarczyto:
nie kaw. Warto doda¢, ze znana nam kawa jako aromatyczny napdj zagoscita w Polsce
po zwyciestwie pod Wiedniem, a jej mitosnikiem byt krdl Jan Ill Sobieski. Wczes$niej kawa
oznaczata po prostu kawke — ptaka z rodziny krukowatych. Czy stowo kawi¢ odeszto
bezpowrotnie? To zalezy od nas. Jesli wigczymy je do swego zasobu stownictwa i zamiast
nie pleé, nie bredz powiemy nie kaw, ozywimy je. Przy okazji swego rozmdwce zaciekawimy
i opowiemy mu, jak mawiali nasi przodkowie.

Jakim wyrazem zastgpimy ciekawy? Interesujgcy, budzqcy zainteresowanie w jednym
znaczeniu, dociekliwy, interesujgcy sie czyms w innym. Dawniej, w XVI-XVIII stuleciu, stowo to
oznaczato ‘predki, taki, ktéry szybko chodzi, ruchliwy’, a wywodzono je od czasownika ciec —
ptynac. Zabawna moze by¢ dla nas dawniejsza opinia o tchérzu, o ktérym mowiono, ze ma
‘nogi ciekawe’. Poniewaz ciekawy w znaczeniu ‘szybki’ czesto biegt, by sie czegos dowiedzieé,
poznaé¢ nowiny, wiedza, ktérg zdobyt nazywana byta ciekawostkq. Jak sie okazuje, to dawne
znaczenie wyrazu ciekawy, tj. ‘szybki, predki’ uzywane jest takze wspdtczesnie, ale tylko
regionalnie — w todzkiem.

Odmienne znaczenie niz obecnie miaty w dawnej polszczyznie takze inne wyrazy.
Na przyktad twarz oznaczata przede wszystkim ‘stworzenie, istote, cztowieka, zwierze’,
a dopiero w znaczeniu przenosnym ‘oblicze’?. Zbozem okreslano ‘dostatek, szczeécie, mienie,
majagtek, dobytek, pomysinos¢, zdrowie’, a przymiotnik zbozny oznaczat ‘dostatni,
szcze$liwy’. Modlitwe o zbozny pobyt na tym $wiecie styszymy w ,,Bogurodzicy”3. Jak zatem
nazywato sie obecne zboze? Do XV wieku rez. Mianem tym okreslano najpierw zyto, a potem
takze inne gatunki zboza, , posledniejsze” od pszenicy, gtéwnie jeczmien i proso. Do dzisiaj
$lad staropolskiej rzy obecny jest w stowie rzysko?.
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W wiekszosci szkdt podstawowych sg obecnie swietlice. Czym jest swietlica? Salg,
w ktorej uczniowie pod opiekg wychowawcy spedzajg czas poza lekcjami, np. czekajgc na
autobus szkolny, czy placéwka kulturalng. Jednak nie zawsze stowo to miato takie witasnie
znaczenie. Dawni Polacy $wietlicg nazywali ‘gtéwna, paradng izbe w wiejskiej chacie’,
zapewne dlatego, ze byta zazwyczaj najjasniejsza, wpadato do niej najwiecej S$wiatta
stfonecznego.

Wyrazy zmieniajg swoje znaczenie nie tylko na przestrzeni wiekdw. Dzieje sie to takze
w terazniejszosci, bo jest to zjawisko naturalne. Na przyktad aktor. Podstawowe znaczenie,
jakie znamy, to ‘artysta teatralny lub filmowy’. Czasem okreslenia tego uzywamy w stosunku
do osoby, ktéra zachowuje sie nienaturalnie, co$ lub kogo$ udaje, pozoruje. Od kilku,
a nawet kilkunastu lat stowo to zyskato jeszcze jedno znaczenie. Otdz aktorami nazywani
bywajg uczestnicy pewnych wydarzen, projektéw, zaplanowanych dziatan, ktdérzy majg
do wypetnienia okreslone zadania w tychze wydarzeniach. W tym przypadku wyraz aktor
zyskat kolejne znaczenie.

Mowi sie czasem o oderwaniu sie stowa od przedmiotu. Przyktadem takiego zjawiska
jest wyraz reklamowka. Wywodzi sie od stowa reklama, wiec pierwsze skojarzenie powinno
dotyczy¢ przedmiotu czy druku (np. folderu) reklamujgcego towar, ustuge lub osobe,
tymczasem wydaje sig, ze najpierw pomyslimy o torbie foliowej, ktdra najczesciej niczego nie
reklamuje, cho¢ bywajg takze torby z nazwami marek czy sklepéw.

Znaczenie wyrazow ma czesto zwigzek z tworzywem, z ktérego byt wykonywany dany
przedmiot lub z czynnoscig, ktérg wykonywaty rézne osoby. Na przyktad miednica swojg
nazwe zawdziecza temu, ze w zamierzchtych czasach naczynia tego typu byly wykonywane
z miedzi, a pochodzenie okresled rzemieslnikbw od produktow lub czynnosci, ktére
wykonywali, jest oczywiste (np. stolarz, ztotnik, tokarz). Podobnie jest z nazwami
sportowcoéw — pitkarz, siatkarz, narciarz, tenisista. Do niedawna na hulajnogach moglismy
zobaczy¢ jedynie dzieci, jezdzgce po swoich podwdrkach. Od kilku lat elektryczne hulajnogi
mkng po przydroznych chodnikach, drogach, a wjezdzajac niespodziewanie na przejscia
dla pieszych wywotujg pisk hamulcéw samochodowych. Jak okresli¢ uzytkownikédw tych
pojazdow? Z takim pytaniem zwrdcono sie do Rady Jezyka Polskiego przy Prezydium PAN
i oto jaka otrzymano odpowiedz: Rada Jezyka Polskiego wypowiadata sie juz (kilka lat temu)
w sprawie rzeczownika nazywajgcego osobe jeZzdzqgcg na hulajnodze — uznalismy wdéwczas, ze
jest to hulajnogista. Mozna sqdzic, ze od tego czasu sie on upowszechnit — jest uzywany m.in.
w tekstach prasowych. Zachecamy wiec Paristwa do postugiwania sie tqg nazwg®. Odpowied?
pochodzi z listopada 2020 roku, a udzielifa jej dr hab. Krystyna Ktosiiska, przewodniczaca
Rady.

Zycze Panstwu radosnych, bezpiecznych, zboznych wakacji, czasu na krélewska kawe,
przy ktérej, dla zartu, mozna nawet troche pokawic. Byé moze bedg tez Panstwo aktorami
atrakcyjnych wydarzen, a ciekawe nogi zaniosg Panstwa w piekne zakatki naszego kraju.
Niech piekne chwile trwaja.
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